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8.7.8.7 D with refrain

YES, LORD JESUS, COME! (1)
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I-Long - ing - ly now loo - king for-ward to the dawn -ing of the
2-All the  signs that He gave to us, we can see them all a-
3-Some days with the fier - cest long-ing, grip-ping at  our mind and
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1-day, when He's on the clouds re- tur-ning, with ma -jes - tic trum- pets' play.
2-round. Soon the Bride-groom is re- tur-ning, show His bride His love pro-found.
3-heart, "Sa-viour are You soon re- tur-ning, on Your jour - ney, did You start?"
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1-Oh  the joy - ous ex-pec - ta - tion that He then will come to
2-Oh  how joy - ous we will be then, all the saints with glo - ry
3-No, that day can-not be long now, for Your love You must im -
Refrain: Joy - ous with an - ti - ci - pa - tion, when for - e - ver He does
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1- stay. We will hear Him and be - hold Him, ju- bi-lant Him praise we may.
2- crowned, sing-ing prai - ses to their Sa - viour when e- ter - nal peace is found.
3- part, as You are the lo-ving Bride-groom, love for us is in Your heart.
come. "Ma-ra - na - tha, is co - ming. A -men, yes, Lord Je - sus come.
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After a hymn by Johannes de Heer. English text, a paraphrase in part: Adrian Vermeulen-Miller. Music: Franz Lehar (1870-1948).
Multiple duplication of single sheets permitted. For inclusion in hymnals or other publications contact AVM&Associates.




